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¡SAY N ETE. 


EL HI DALGO DE BARA J A S. 


ÍPERS ON'A'S:' 


Don tretandios Doña Patodlalas 
EA EDO TIPA) AN Doñía Bprosia. 1 20b 
-Don Tabardillor* Doña Andrea. 00390 55 


220 <Don Fariímálla, Doña Antonia. orton 
“Dom Lope. > Don Gerundio.” 1 
Don Súpito. | 7 uno: yg LO 


CAS IEA AL ERA ee >» 


Calle: cortals salen hai distintos lados: Dot: Venancio: y 
"9 : Y ¡Don Tivilos Ex 3 A BT 13 
Dy | «que te roa'lasentrañas. - 
Tin. Venancioyapuesg qué ésesto? Ven. ¡Si acaso sabrá las que 


¿dónde vais :puestade galad 00: mí muger encubre y guarda! 
Ven. Amigo, esque mi muger'> Dios quiera,qué las ignore, * 
fué 4'ver á Doña Pascuala,-. que una cosa es tolerarlas, 
y me:precisa ir alldzo0 0 o: y otra qué yo conozca 
y como en toda la España: > quánto pesan:tales cargas. 
se respetan los haberes ¿1 0: Tiril. Mas, si os, parece , podemos 
aun mas querlas: circunstáncias “Y tomar ¿cia allá la marcha. 
“del sugeto;, voy así 08 Ven. Vamos , pues. | 
3 para encúbrir muchas: faltas, Tiril, Pero.aguardad, 
Ro pues hoy: dia los vestidos haber si de largo pasa 
A las encubren, y: bien raras, el hombre mas majadero 
OA iril. ¡Dígamelo usted á mí, que en todo el mundo se. halla, 
que phedd dar quince y falra 3 pues: si él-nos encuentra , ya 
Ss en saber de cada uno tenemos obra cortadas: 
== sus buenas y malas: mañas.. ( Ven. Pues él me parece que A 
¿ Embócate-ese julepe, 03 > Ap, viene ácia:aquí. 
ro 42 Sa= 


4 . |  Saynete. 


Sal é Don Tabardillo de militar ri- 
i AER 


Tabard, “Dicha rara! 


¡Quánto ha que no os he. visto: * 


cierto con cuidado estaba. 
Tiril. Pues por los muchos que á mí 
me acosan, dexad me vaya 
con vuestra licencia. 
Tabard, ¡Bueno | uh 
fuera que tal se pensara! 
una vez que os encontre; 
no discurrais que habrá causa 
«que me separe de vos. 
Ven, El buen caballero es maza. 


Tabard, ¿Dónde vais áaquestas horas?" 


Tiril. Acia el Prado encaminaba. 


Anda de prisa, y T: aocerdidA le 
dci 

Tabard. Pues allá voy. 
Tiril. Pero ya 

me volvia ácia la Plazas 
Tabard. Pues allá voy.:' 
Tiril. No por cierto, 

porque ya me vuelvo á casas 
Tabard. Pues allá voy. 
Tiril. Mas no puedo, 

porque una cita me Pc 
Tabard¿Pues allá voy. 
Téril. Ved:, amigo) 

que 4 uña visita hago falta. 
Tabard. Pues allá voy. 
Tiril. No es posible, 

que no gustan. en la casa, 


Tabard. Brava 


de quien no son tertulianos, 
Tabard. De eso no se me da nada, 

e una vez que me encaxes 

- mt visita-han de tragarla;' LAR, 

y si mis majaderías 
> ¡las .dexaren enfadadas, 

yo me reiré de ellas, 

y. 4 vos serán las pedradas. 
Tiril. Buena: cuenta es esa. 
Tabard. Buena, 1 

¿para mí jamas fué mala. 

Tiril. ¿Y sien la:casa á que vamos, 
Jamas estuvisteis? 


+ soflama: es la vuestra, amigos... 
ninguno en casas entrara | 
si.no fuera alguna vez: 

y pues mi ventura es tanta, 
que con vos puedo ir allá, 
la dilacion es cae ¿pa 


7 
K] 


¿Tirid: Mirad querra Y AMAR 


Tabard. No, no temais | 
de que yomal tercio os haga; : 
pues yo tengo tal estrella, 
que jamas me dan entrada 
segunda vez en la parte 
que la primera me tratan» 
Ven. Señores, un majadero. 
aun mata ras que una albarda. 
Tir. Vamos, pues, sino hay remedios 
Taband. ¿Remedio? no le dexara, 
una vez que me.empeñé, 
aunque: en un pozo se echara. 
Ven: Quién te echara 4 t1. 4 la noria, 
para que sacaras agua. Ap. 
Tiril..Yo Mevo lindo pelmazo 


. á presentar: 4 unas damas. an 
4- 


NY 


des 1 Hidalgo de Barajas. 5 


Sala pel me Jo Y enuna me= 


sa un violin. Soler Doña Pascuas. 


a y: oa, Euroga 4 hw 


Pase, No sabes lo al me alegro 
de verte, amiga , en mi casa; . 
que al E de tantos dias: 
que-no vienes , rezelabavido 00 
si te habias enfadado. 1002 35 

Eur. He estado muy ocupada: >> 
en hacer dos-pañoletas, 

y dos. cofietas de gasas. 
porque estan tales los HERpos 
y que si una no lo trabajajocó 0% 
por lo que toca ¿al masido 
nada, amiga, se estrenara. 
¿Y tu marido? +15: | 

PasesEstá fueras otiT 00d m 
oxalá nunca; tornaza, 55 susbis1 A 
y pues tengoresta. Ocasion; in yor 
a cierto que he.de, dos lt Y 


ji yo 


Sale Don Farwmolla: de prisa, 3 bas 
ciendo. contestas. oia 
OWN pays Sut 

Far. Señas ; bésabs! los pies. - 
qual debo, il 

Pasc. Don Faramalla, 

¿pues cómo tan retirado? ., 

Far. Ay Señora ,que.ya: Elida. 
las fuerzas. Poy he comprado , 
mil friolerastextrañas,,:> 
ha sido largo el correo, : 
tengo un huésped en mi. casa, ; 
me han hecho catorce Ego 
se:ha sangrado, Doña Juana, - 


qe. SPOTS A. ¿61 39D 


caítien' lá Puerta deb Sol, 

ayer estuve cn Barajas,: 

fuí al Cafe: y luego 4aleér 

Don Quijote:de la-Mancha, 5102, 
Eur. Segunolo:que ensarta, bien 

le llaman Don Faramalla. 


Saley Doña Andrea, Doña Ánto- 
nia y Se És 
Us AS 
Pasc, poe 
And. Amigas: 
Ant. Amiga. 
And. Euvosia;! ¿cómo te hallas? | 
Eur. Para servirte :c¿y tú, amigal 
Ant. Estoy: llená, de mil ansias... 
paje Puede ser.que el punto. fixo. 
que á.la: navegación. falca, 
ú el movimiebto: continuo :o: 
descubra; y stital, lograrasts: 
fuera fortuna gigantes. 
Far. Don Lope, amigo de Este 
«con la vida y con el.alma..:.%: 
Ant, Mas oyes3:¿cómo el Abate 
veo de. tu. lado falta? 
Pasc. Ahora está muy ocupado, 
: sale. muy poco.de casa, 
haciendo¡un proyecto que 
dice le. ha, de, dar gran-fama,, 
y que esfuerza, que le quede 
- sagradecida-la España»; 
And. ¿Pues qué, será? 


«, Pasc. No losés, 


él me ha dado la patio 
de leerme el memorial 
primero que al. sitio Vaya. 
- Eur. Ya tú sabes que es muy hábil. 
43 Pasc, 


6 Saynete. 


Pasc. Todos de tal me le alaban. 
Far. Mas su cholla será enana; 
Pasc. De mayor dificultad: > ': 
será la empresa que trata. 
Lope: Señoras ,:á vuestros piesi 003 
Servitor, Don Faramalla. 


Sale Doña oie 44 bates nad 


Ab. Saad por no o Elie 

á aquesta Ocasion que grata. 
me franguea, la fortuna 

de ponerme á vuestras plantas, 
dex mil cosas pendientes 
sim que seán ajracadaso? Tal 
y á.vista:de ustedes quiero! -** 
seguir la: obra empezaday 


de 


que hay. muy poto: pes e 
ir porieb partes mañana; > 19 y 
para: que tods la Corte idu229h 
vea mi SpA raras a LES ds 


6 90 OB o. 


Sibntase emimas silla pe A “sa 
los eloósmes do hacer maálba?; Y se 
pe á does en uni alto ¿Y 


MdA nl 
Tod. deso vais ¿haccr,D| Gerundio? 
4b, Un nuevo, punto! de: abla, sl sd 
que 4 costa de grare trabajo + > 
ha descubierto bntis mañas 0D“ 
y por el qual:é1-Ía Corte 
verán el hombre: que: gu 
la España encubiertó- baxo?” tai 
esta triste" ye riéga capas ' 
y que hombré que! tal epi 
era justo gobernára” 010 £ Ar 7. 
dell'agbe ás: eel aos ; 


> F 
O VII $329 810 , Yi 


ayre, tierra, fuego y aguas. 
Fods Vamos 4 á vaa. S 
Pases Es mupibuéna, 000 Us m 
And. Es seguro que es extraña. 
Far. ¿Y tiene nombre ese A 
Ab. Es precisa circunstancia, * 
Far, ¿Y qual es? ME. 93197 Y 
Ab, El mangaimdoy; 00:00) 
Far. Chavacano:es ; ¿ Pero: vagasip 
Ab, Señoras, «suplico: á tistedes? *? 
esten Uñ'poca' apartadas; 9 A 
que este punto.es muy dificil, 
yá JR Poe ser o 
Cá 2283 (183 
Salen 1 Don. Mesina! DA » Tio, y 
Don Tabardillos ol 0 
Tir. de , MUy Bubñas: midek: 
Pasc. Don Tirilo , yaios'culpabar * 
la tardanza 5"qué pues fuera 70 
hoy mi marido se halla 2907 1 
noshay estorbo; Don Venancio. 
0 Siemore estoy á vuestras plantas. 


s Tab, Señoras”, , aunque: aquirestoy no 


siempre estoy en la posada 
de las Animas, que á un pleyto 
vine de grande imporcancias + sa 

Tod. ¿Quién es este Caballero? 

Tir. Un Hidalgo de: Barajas: AÑ 
y fiado ' en el favor 508] 
le traxe: 09" ES arnr 
perdonaréls, > GEL ASI 

Pasc. ¿Y es sucttombre??: 1Ngón lo 

Tir. Don Tabardillo'se: Urdamda 

Tab, Para: servifos, Señoras" 

Paso Yo -0s estimo expresion! -:tanra. 

A Tab, Señoras. “¿por quéno" tienen: 

aquel 


aquel mono en la ventana, 

que está sacando y metiendo 
. COn capilla y con casaca... 
Pasc.¿Ouédecis? que es D. Gerundio, 


Tab, -De Gerundio? ¿usted se chanza?. 


Pasc. No Señor, quees el' Abate. 
Tabard. ¿El Abate?:¡cosa rara! 60: 
¿pues qué es hombre racional: 

aquel figuraljarara: 019 
que era animal de las: Indias, 00 
pues nunca lewí en picada 2119 
Ant. ¿Y d:qué venis? LX 
Tabard, Vine dun pleyto. 12 00 
And. Yo.me 'alegraré que salga. 
como usted desear puede»: 5o)1 
Tab, Como me pillen:,: me paren, 
Eur. ¿Qué decis? soul 9up 
Tabard.. Yovine á un pleyto. 
Pasc. ¡Quánto:pleyto nos encaxa! 


Sale Don Súpito rompiendo 4n par; 


pel, tropieza con T abardillo, z 
| caen los dos. 


Sup. Maldita sea:mi Paga si 
Yiye y 
7 abard. eidiza. sea tu-casta.:: 
Sup. Perdone' utredioo np eu 
Tabard. Un demonio: 
que te lleve , amen: | 
Sup. ¡Madamas! 
Pas:. Don Súpito y Aaa den 
¿Qué rompeis:con taita: rabia? 
Sup. Vengo dela Loterías; | 
y en los números que'sacan; 
ni siquiera un ambo tengo: 
mal haya toda mi casta, 
si mas jugarc.» ho ico iz 


Y 


El Hidalgo de Barajas. A 


Ven. Ay amigo, * 
que yo en la extraccion pasada 
llevé jugados diez duros, 
y tampoco saqué nada. 
Sup. Lo que á míme desespera, 
es el que perdido hiya! 
un juego tan bueno, 
Par. ¿Quánto 
era loque usted: Mevaba? > 
Sup. Seis: percata eS. 
y ambo, +: ¿SOTFRO £239 100 SOV 2130 
Tabard, ¡Cañtidad! gara oro 
Sup. Un hombre:tan' desgraciado 
no le hay en roda la: España. 
Tabardi¿Rues:qué diré yo ,- Señor; * 
que hedado una costalada? 
Pasc. Dextos de frioleras:- ii" 
y noticiadnos la instancia: 
á que fué vuestra venida, : 
Tabard. Aunqueen el chi E 
treinta reales y he de ver 4d 
como salgo sim: casaca, 
porque soy muy hombré yo” 
para que yo mé casara: 
con quien es ménos que yO, 
ni ella, ni toda su casta; - 
que cesto no-sei hace: conmigos' 


Andando furioso basta: tropezar ppp: 
el. Abate, 


y si algun dia:me enfadán, 

verán quetal'padre',4:la madre, 
4 la novia, $ sus"hermanas, 

la casa y quantoslo:9yen, 

echaré por la ventanas 

y que á puros:empellones 

no habrá, hombre que no caiga; 


y 


y si usted me contraádice::- 
Abi Si yo estoy haciendo malla, 
Tabard. Y voto 4s:- 

Pasc. Sosegáos»:: 


Tabard; No quieroisa boup o.1 ba, 


Tir. Mirad lavcasobibasa ato 

en que estais, ¡es 
Tabard. Ya lo he mirado: +: 

¿y qué se meda 4amí fomaas! 130 


Ab. Si usted: se ha: de alborotar. 0? 


: Otra Vez por esa causa, .odrs 
rómpame 'usted la'cabeza, . 
y no.me rompa la malla. 
Pasc. ¿Estais mas era sap 


que ya/es hora , mas semplado 
me pondría qué guitarra, 
Pasc. Ay, pues no lo aguarde usted, 
porque es muy de confianza 
esta visita , y porque ba 
fuera de Madrid se halla 1: 
mi marido ¿que no gusta 
de tertulia... 
Tabard. Andallo pabas: 
la tripa. mia , Señores, 
parece vayna de habas. 


Tir. ¡Qué pidieseis el refresco! Ap. 


Tabaárd. Y aun contodo no lo sacan. 


Tir, Esa es una accion civil, 
Que arguye mala crianza. 
Tabard. ¿Quiere usted ir al bodegon 
par dos tajadas de vaca, 
porque me muero de hambre? 
Tir. Callad., no.os oigan. 
Pasc. ¿Qué causa 
para el pleyto habeis tenido? 
Ab. Este sagrado, me. valga, 


= 


4 


de Sayacte, 


no me dé otro tfopezon: 
que me'aplaste las gala up 


Siéntase có él suelo cón las mugen fe 
Tobands A le há del Barbero. EN . 


las. folias lastocaba,ioioo o 
con la guitarra' del made wdn Y 
(que: sé tocar:la guitarra)» 203: 
en chanza la/dixe ¡un dia; 
que, cohmigo! se ,casarar 510 007 
ella lo:tomó de veras. jun 290 
y me puso una demandas) "0 
dice ella que ha y embarazo): : 
á que mis excusas: A Y Ar 
alegando mil razones, 0005 000 13 
«y, otras palabras necios: Ja Y 
que sino las desembucha,: 
me temo que me agazapan., 
Ant.'¿Y vos quédecisáesol 01 
Tab. Callen cartas, y, hablen barbas. 
Past. Don Gerundio , 205 acordais; 
me habeis dado la pao ido 
de leerme el memorial 
primero queal : sitio.vaya?.. 
Ab. No puedo olvidar , Sora | 
lo queplrecí dorosibl E ire E 
Tod. ¿Pues qué aguardar 90038 .qu2 
Ab. No está hecho: solo aquí traigo! 
en-un papelapuntadas. 


» 


varias cosillas que áélo0 00! pb: ¿7 
pertenecen; escuciadlas: AS 
.€s haciendo relacion parió 500% 

de mis servicios: !y: de VA 


pongo las utilidades 03:00 100 

que logra por mí la España: 

Se le dirijo 4 un Señor, 490 
| que es mi Mecenas..cicpnl can 1 


Pues 
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Tod, Pues vaya, . 
Lee el Abate, | 


Atrás, Mi padre ¿ pues otro ignoro, 
es Vuecelencia, y se ampara 
un mísero parvoleto 
á sus piadosas entrañas: 
yo me contemplo agraviado, 
que mis méritos no hayan 
logrado premio ninguno, 
viendo que no se me encarga 
de la España el ministerio, 
ó un Obispado en Canarias: 
yo fuí el primero que traxo 
los tures para las damas; 
ideé polvos amarillos 
que en el peynado se echaran; 
tambien hice que los hombres 
el peynado alto gastaran, 
.rayéndose las patillas 
que parecian zamarras; 
inventé las nuevas gorras, 
las manteletas de gasa, 
- desavillees , petanlees, 

las mantillas de sarga; 
y. finalmente he inventado 
un nuevo punto de malla, 
que se llama el manguindoy, 
nombre que él mismo se bayla: 
tambien tengo proyectado 
hacer con crea y olanda, 
un carro. volante , que 
navegue por nuestra España, 
«Por todos estos servicios:3- 
etcetera. 
Tabard. ¡Cosa. rara! 


¡y que por tales frioleras Ap, 
quiera premio este fantasmal 
ya conozco de qué sirven 
los Abates de esta laya. 
Tod. Muy bueno. 
Sup. Baylemos algo. 
Pasc. Vamos una contradanza, 
Far. Con quatro mugeres ¿cómo 
será posible baylarlaf 
Pasc. Tan solo con que el Abate 
ahora de muger haga, 
poniéndose unos pañuelos, 
y toque Don Faramalla, 
y : 
serémos cinco parejas. 
Ab. Señora , es contra la fama 
de un Abate. 
Tod. No hay. remedio. 
Ab. Mi caráctersi-. 
Tod. No se ultraja. 
Ab. Si así es , protesto la fuerza, 
Sup. Pues alto; toquen , y al arma» 
Ab. Póngome , pues , el disfraz, 


Se pone un pañuelocnla cabeza, y 
otro como delantal. 


Tabard, ¡Qué figura tan extraña) 
Lop. ¿Quién la pone? 
Sup. Yo la pongo. 


- Tod. Pues que empiecen á tocarla, 


Pasc. Venga usted, Señor. xy 
Tabard, ¿A qué? 
Pasc. A baylar. 
Tabard. ¡Qué bufonada! 
¿sin refrescar , quiere usted 
que:bayle la contrapanza? 
Tir. Hombre , ¡qué aqueso digais! 
Yo 


Io ' S ayne Pe, 


Tabard. Yo soy claro como cl agua, 
Tod. Venid 4 baylar, 

Tabard. No sabo, | 

Ab. Yo os'advertiré, 

Tabard. ¿Es matraca? 

¡yo baylar con“ese diablo! 
Ven, Es porque os enseñe. 
a ESTA 

pero verán si lo yerro. 
Ab, Nolo erraréis, 

Tod, Pues alarma. 


Toca Faramalla el violin de la me- 
sa , beylancontradanza, yendo de 


pareja Fabardillo y ER Abate, 


Para, para, Dentro voces, 
Pasc. ¡AY > mi marido! 
y siesto ve, cosa es clara,'* 
que tendré una pesadumbre. 
“¿Lo mejor es que se vayan 
por la puerta falsa todos, 
miéntras, yo disimulada, 
baxo al portal, la sont 
haciendo, 
Tabard. ¡Qué buena Eotiad 
si me-molieran 4 palos, 
por cierto qué la lograba... 
Pasc. Pero no encuentro la llave: 
¡triste de mí, desdichada! 
Ab. ¡Válgame Dios! ¡Que un Abate 
se meta en tal emboscada! 
Tod. ¿Pues qué hemos de hacert!" 
Pasc. Meteros pon 
todos dentro de esa sala, 
que yo la dexaré 4 obscuras, 
-miéntrás la llave! se halla. ++ 


Tod. Vamos todos. E 2947 O Y 
Tabard. Yo no voy. 
Tir. Venid, no seais machaca, 
Tabard, Si no quiero. 
Pase. Ved mi honor. 
Tabard. Mas me miro 4 mí, Pascua, 
Pasc, ¿Por qué? Ú 
Tabard. Porque es gran peligro 
meterme yo en esa sala, 
y á obscuras , no sea el diablo 
esté la gente turbada, 
y pensando ellos soy ella, 
hagan una tranquinada. 
Dentro Don Pedro. Pascuala. 
Pasc. Ved que ya llega. 1 
Tabard. Yo en esta pieza apartada 
me entraréssólo. 
Pasc. Está bien. 
Táb, Quiera Dios qa con bien salga. 


Entrase T barata pón rl puerta, 
los. demas por otra; abre Pascuala, 
y sale Don Pedro de camino. 


Ped. Muger, ¿cómo nome abrias? 
Pasc. Porque allá dentro me estaba 
componiendo: algunos trastos;, 

y aunque quise apresurada - 
baxar, fué fuerza tardar: > 
Ped. ¿Y cómo está aquesta sala: 
llena de sillas sin órdent - 
Pasc. Porque limpiándose estaban 
Ped, ¿Por la noche? ¿y' estás sola? 
Tabard, Estas preguntas me matan. 
Pasc. Sola me'he estado cosiendo. 
Tab. Malditasea mialma E tornuda. 
Ped. ¿Quées aquello? ;enaquel quarto, 
./ 
quién 


quién se oculta?, 
Pasc.¡Ay qué desgracia! 
Ped. Mas yo lo veré. ¿Quién es? 
la la espada. 


Sale Tabardillo. 


Tabard. Un conejo en empanada, 
Pd. ¡Un-hombre en mi casa oculto! 
Tabard. Miente. 
Ped. ¿Cómo así me habla? 
Tab. Porque dice un hombre, y q 
otros seis en esa sala. 
Ped. ¿Cómo seis? 
Tabard. Media docena. 
Ped. ¿Qué decis? 
Tabard. Y tres madamas. 
Ped, ¿Pues qué hacen? 
Tabard, Porno verlo, 
estaba yo en otra sala. 
Ped. ¿Y qué habeis hecho? 
Tabard. Baylar. 
Ped. ¿Qué baylasteis? 
Tabard, Contrapanza. 
Ped. ¿Y vos tambien? 
Tabard. Yo baylé 
con Don Gerundio Batata. 
Ped. Así sabré por mi honor 
volver. 


Va á entrar donde estan todos, 
y salen. 


Tabard. ¡Qué brava algazara!. - 


Lope. Tened, sosegad, Don Pedro, 
que no se os ofende en nada: 
casualmente venimos 


Pasc. Y yo mas que todos 


El Hidgigo de Barajas. 11 


acompañando 4 estas damas, 
Ce vuestra parienta amigas: 
y en sencilla confianza, 
un rato nos divertimos; 
Jlegais ; y Doña Pascuala, 
sabiendo que no gustais 
de diversiones, turbada, 
por ver si excusar podia 
daros disgusto , nos manda 
que en aquesa sala entremos, 
hasta ver sí ocasion halla 
que salgamos 4 la calle, 
sin que lo adyirtieseis. 
Ped. Basta: 
que viviendo yo seguro 
de que es prudente. y honrada 
mi muger , qualquier disculpa 
es en el lance excusada. 
Mira, Pascuala, biemsabes 
que te hallas de mí estimada, 
y que darte gusto quiero 
quanto mis fuerzas alcanzan: 
yo no digo que no tengas 
amigas, ni que tu casa 
sea un austero convento: 
lo que quiero, es , que avisada 
veas las gentes que admites, 
y las amigás que tratas, 
que hay en éstas, y en aquellos 
quien suele perder las casas: 
y Pues aqueste rezelo 
á estos Señores no o. ES 
yo les sup! lico, se queden, 
y compañía me hagan 
en la mesa aquesta cia | 
Tod. Todos os damos las gracias. 


y viendo 
Fr 


a 


13 | Saynete. 


4 quiñto est oy obligada, ai que ántes que llegue al portal, ) 
Tabard. Señores , 4 la incunv eticia, " 1EMO, Señor , aque se salgas HN 
Ped. ¿Qué os vais? * een ins PAN 
Tabard, Antes que me vaya. “Ped. Entremos adentro. 

Ped, ¿Pues por qué? ] Tod. Entremos. . 

Tabard. Porque del susto | Pasc. Y en tanto que nos preparan 
las tripas se han puesto malas, la mesa: ON 
y el humor se me ha revuelto Tod. Todos pidamos” e A 
corí tal fuerza', y tales ansias, > “7 elpérdon de nuestras faltas a 

FIN. 
NA 
| >) 07 puse) 
A 
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En dicha Libreria de Quiroga , calle de la Concepcion Gerónima , se 
hallará asimismo un gran ácido “de Comedias 'antiguas , Tragedias, 
Comedias nuevas, Autos, Saynetes , Entremeses y T onadillas, 


